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Instrukcja obstugi

Wyltaczniki krancowe

DC-MEC DC-MAG

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje techniczne i wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa
pracy.

Odnosi sie do wytgcznikow krancowych Rosenberg nastepujgcych typow:

- mechaniczny: DC-MEC

- magnetyczny: DC-MAG

Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed wypakowaniem, montazem i kazda
inng czynnoscia zwigzang z pracga przy wytaczniku krancowym!
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1. Ogdélne warunki gwarancji

Zasady ogdlne

1.

Niniejsze warunki gwarancji stanowig integralng czes¢ wszystkich Umow Sprzedazy zawieranych pomiedzy
firmg Rosenberg Klima Polska sp. z 0.0. (zwang dalej Gwarantem) a Nabywca, jesli nie uzgodniono inaczej przy
zachowaniu formy pisemnej, pod rygorem niewaznosci.

Okres gwarancji

1.

Gwarancja na wentylatory produkcji Rosenberg, bedgce w ofercie standardowej, udzielana jest na okres 36
miesiecy od daty wydania towaru, z wyjatkiem wentylatoréw sterowanych przetwornicg czestotliwosci (inng niz
dostarczong przez Gwaranta wraz z wentylatorem) bez filtra sinusoidalnego oraz wentylatoréw wchodzgcych
w skfad jednokanatowego systemu VENDUX.

Gwarancja na regulatory transformatorowe produkcji Rosenberg, tj. RE(..), RTE(..), RTD(..), RKD(..) udzielana
jest na okres 36 miesiecy od daty wydania towaru.

Gwarancja na pozostate urzadzenia z oferty Rosenberg (nie wymienione w pkt. 1, 2) udzielana jest na okres 24
miesiecy od daty wydania towaru.

Za date wydania uznaje sie date zawartg na dokumencie WZ lub Protokole Odbioru — jezeli zostat sporzgdzony
przez odbierajgcego podczas wydania towaru.

Naprawy gwarancyjne

1.

Warunkiem przyjecia do naprawy gwarancyjnej wentylatora (za wyjgtkiem typu R i RS), kur-
tyny powietrznej, centrali wentylacyjnej jest dokument potwierdzajgcy dokonanie jego zaku-
pu (faktura VAT), wypetniony formularz ,Zgtoszenie Usterki” oraz protokdt rozruchu urzgdzenia,
przestany do Gwaranta nie pozniej niz 4 tygodnie od uruchomienia. Pod pojeciem rozruchu rozu-
mie sie uruchomienie urzgdzenia podtgczonego do ztadu wentylacyjnego oraz wszystkich mediow,
wykonanie regulacji oraz pomiary parametréw (m.in. prgdow rzeczywistych silnika, wydatku, cisnien), spraw-
dzenie poprawno$ci uktadéw zabezpieczen elektrycznych i automatyki.

Warunkiem przyjecia do naprawy gwarancyjnej pozostatych produktéw jest dokument potwierdzajgcy dokona-
nie ich zakupu (faktura VAT) oraz wypetniony formularz ,Zgtoszenie Usterki”.

Formularz ,Zgtoszenie Usterki” oraz protokoét rozruchu dostepny jest na stronie www.rosenberg.pl

Zakres gwarancji

1.
2.

Gwarancja obowigzuje na terytorium Rzeczpospolitej Polskie;.

Nabywca odpowiedzialny jest za dobdr, wybor i instalacje urzadzenia. Gwarant na zyczenie Nabywcy moze
pomoc w doborze urzgdzen na podstawie otrzymanych danych. Gwarant nie ponosi jednak odpowiedzialnosci
za dobdr, poniewaz nie posiada kompleksowej wiedzy na temat obiektu.

Gwarancja obowigzuje dla urzgdzen eksploatowanych w normalnych warunkach, zgodnie z danymi techniczny-
mi oraz aktualng dokumentacjg techniczno-ruchowsg i/lub instrukcjg obstugi.

W przypadku zakupu towaru posiadajgcego ukryte wady produkcyjne, ktdre ujawnity sie w trakcie eksploataciji
zgodnej z pkt. 3, Nabywca ma prawo do wymiany produktu lub czesci zamiennych do kwoty nie przekraczajgce;j
wartosci zakupu, przy czym nie moze to nastgpi¢ pdzniej niz w terminie 14 dni od ich zauwazenia. Warunkiem
przyjecia reklamacji produktu jest weryfikacja i potwierdzenie istnienia wady ukrytej produktu przez Gwaranta.

Przeniesienie praw gwarancyjnych

1.

Prawa gwarancyjne posiada wytgcznie bezposredni nabywca urzgdzenia. Dalsze zbycie urzgdzenia nie powo-
duje przeniesienia praw gwarancyjnych na kolejnego nabywce.
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Ograniczenie odpowiedzialnosci
1. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody powstate na skutek awarii przedmiotu sprzedazy.

Gwarancja nie obejmuje

1. Uszkodzen spowodowanych nieprawidtowym doborem urzgdzen do warunkow rzeczywistych.

2. Uszkodzen silnikéw spowodowanych niezastosowaniem katalogowych zabezpieczenh termicznych.

3. Uszkodzen powstatych z przyczyn zewnetrznych, takich jak: uszkodzenia mechaniczne, zanieczyszczenia, za-
lania czy zjawiska atmosferyczne.

4. Uszkodzen spowodowanych przepieciami lub spadkiem napie¢ w sieci energetyczne;.

5. Uszkodzen spowodowanych brakiem zapewnienia wtasciwych parametréw instalacji elektrycznej i rodzaju za-

silania.

6. Urzadzen, w ktdrych zastosowano czesci zamienne inne niz oryginalne.

7. Uszkodzen spowodowanych niewtadciwg instalacjg, obstugg i konserwacja, jak réwniez eksploatacjg niezgodng
Z przeznaczeniem.

8. Uszkodzen urzadzen niezaptaconych w ustalonym terminie (faktura VAT).

9. Czesci urzadzen ulegajgcych normalnemu zuzyciu (materiaty eksploatacyjne) jak: tozyska, paski klinowe, filtry,
itp.

10. Urzadzen nie posiadajgcych udokumentowanego rozruchu przeprowadzonego przez wykwalifikowany personel
(jesli dotyczy).

11. Urzadzen nie posiadajgcych udokumentowanych przegladéw konserwacyjnych zgodnych z Dokumentacjg
Techniczno-Ruchowg lub Instrukcjg Obstugi (lub - przeprowadzanych przez Gwaranta - przeglgdow
sprawdzajgcych jakos¢ obstugi, ktdéra wykonywana jest przez osoby do tego upowaznione i przeszkolone przez
Gwaranta).

12. Urzadzen, w ktérych dokonano nieautoryzowanych napraw.

13. Urzadzen, w ktorych dokonano modyfikacji konstrukcji urzadzenia.

Przypadki szczegolne

1. Gwarant, w uzasadnionych przypadkach, zastrzega sobie prawo do odptatnej obecnosci serwisu fabrycznego
podczas rozruchu dokonywanego przez Nabywce, oraz do kontroli i wglgdu w schematy instalacji elektrycznej
i automatyki zasilajgco-sterujgcej urzgdzeniami bedgcymi przedmiotem gwaranc;ji.

2. Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku klesk zywiotowych, aktéw wandalizmu, sity wyzszej i zdarzen
losowych.

Sprawy sporne
1. Wszelkie sprawy sporne powstate na tle udzielonej gwarancji rozstrzyga¢ bedzie Sad wtasciwy dla siedziby

Gwaranta.

Zasady realizacji ustug gwarancyjnych

1. Zasadg gtéwng naprawy gwarancyjnej jest przywrocenie funkcjonalnosci urzgdzenia zgodnie ze specyfikacjg
techniczng. W wypadku, gdy naprawa jest niemozliwa - uszkodzony element bedzie wymieniony na nowy.

2. Naprawy gwarancyjne realizowane sg przez Gwaranta.

3. Produkt podlegajgcy gwarancji Nabywca przesyta na adres magazynu Gwaranta: Hellman Worldwide Logistics
Polska sp. z 0.0., ul. Sokotowska 10, 05-090 Raszyn

4. Koszt transportu towaru podlegajgcego gwarancji pokrywa Gwarant. W przypadku, gdy zgtoszenie okaze sie
bezzasadne - Gwarant odsyta urzgdzenie do Nabywcy wraz z fakturg VAT na kwote pokrywajgcg transport
urzgdzenia.

5. W szczegdlnych przypadkach, gdy z okolicznosci wynika, ze wada powinna by¢ usunieta w miejscu, w ktérym
towar znajdowat sie w chwili ujawnienia wady, Gwarant ustala z Nabywcg szczegdty dotyczgce usuniecia wady.
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16

Naprawie gwarancyjnej podlega urzgdzenie zakwalifikowane przez Gwaranta na podstawie zakonczonego
postepowania wyjasniajgcego.

Podstawowymi dokumentami, ktére Nabywca jest obowigzany przedstawi¢ Gwarantowi przed rozpoczeciem
postepowania wyjasniajgcego sa: ,Zgtoszenie usterki“ i ,Protokdt rozruchu® - w brzmieniach zgodnych ze wzo-
rami zamieszczonymi na stronie internetowej www.rosenberg.pl. Protokot rozruchu musi by¢ nadestany do Gwa-
ranta do 4 tygodni od rozruchu.

Gwarant prowadzi postepowanie wyjasniajgce, majace na celu ustalenie zasadnos$ci zgtoszenia i jego
weryfikacje. Postepowanie wyjasniajgce obejmuje m.in.: weryfikacje obowigzkowych dokumentéw: ,Zgtoszenie
usterki®, ,Protokdt rozruchu®, sprawdzenie innych dokumentéw Nabywcy zwigzanych z badanym urzgdzeniem
pod katem ich zgodnosci z warunkami eksploatacji okreslonymi w dokumentaciji techniczno-ruchowej, spraw-
dzenie urzadzenia, warunkéw jego pracy i innych elementéw instalacji, moggcych mie¢ wptyw na powstanie
badanego uszkodzenia.

W trakcie postepowania wyjasniajacego Gwarant moze zgda¢ od Nabywcy dokumentow okreslajacych warun-
ki pracy, doboru i jego aktualnych parametréw (np. protokotéw pomiaréw sieci elektrycznej, badania poziomu
dzwieku, schematéw zasilania i sterowania itp.).

W wypadku nieprzedstawienia przez Nabywce zgdanego przez Gwaranta dokumentu, ktérego istnienie jest
okreslone obowigzkiem prawnym, Gwarant ma prawo przerwacC postepowanie wyjasniajgce lub wykonac
odptatng interwencje zmierzajgcg do wyjasnienia zagadnien technicznych, do ktérych wymagany byt zgdany
dokument.

Czas oczekiwania przez Gwaranta na zgdane dokumenty wynosi 2 tygodnie. W wypadku niedostarczenia
w tym czasie przez Nabywce wymaganych dokumentéw postepowanie wyjasniajgce prowadzone przez Gwa-
ranta zostaje automatycznie przerwane, a zgtoszenie usterki przestaje by¢ wazne.

W uzasadnionych przypadkach postepowanie wyjasniajgce prowadzone przez Gwaranta, a przerwane z winy
Nabywcy, moze zostac¢ po uzgodnieniu wznowione w terminie ustalonym przez Gwaranta.

Podczas postepowania wyjasniajgcego Gwarant wykonuje prace przy urzadzeniu bedgcym przedmio-
tem zgtoszenia. W przypadku, gdy okolicznosci wymagajg usuwania wady urzgdzenia w miejscu, w ktérym
urzadzenie to znajdowato sie w chwili ujawnienia wady, Nabywca jest zobowigzany do zapewnienia Gwaran-
towi bezposredniego i bezkolizyjnego dostepu do urzgdzenia. Prace Gwaranta w celu uzyskania dostepu do
urzadzenia oraz wykonywane na elementach instalacji nie bedacych w dostawie Gwaranta sg odptatne.
Nabywca moze zosta¢ obcigzony kosztami za prace wykonane przez Gwaranta, jesli sg one zakwalifikowane
jako odptatne, zgodnie i wedtug ,Cennika serwisu®, dostepnego w siedzibie Gwaranta.

Na czas postepowania wyjasniajgcego prowadzonego przez Gwaranta, Nabywca moze otrzymaé odptatnie
urzadzenie zamienne, o ile nie ustalono inaczej. Czas oczekiwania na urzadzenie zamienne zalezny jest od
jego dostepnosci. Urzadzenie zamienne wydawane jest z magazynu Gwaranta. Koszty transportu i eksploata-
Cji urzadzenia zamiennego ponosi Nabywca. Po zakonczeniu postepowania wyjasniajgcego Gwarant wydaje
decyzje i przekazuje jg w formie elektronicznej Nabywcy.

. Decyzja Gwaranta w zakresie zasadnos$ci zgtoszenia jest decyzjg ostateczna.
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2. Bezpieczenstwo

Ponizsze symbole informujg o mozliwych zagrozeniach i podajg informacje odnosnie bezpiecznej eksploatacii.

\ Uwaga! Niebezpieczenstwo! Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa.

Mozliwos¢ porazenia pradem lub wysokie napigcie.

Wazne wskazowki i informacije.

Wytaczniki krancowe DC zostaly wyprodukowane zgodnie z najnowszymi stan-
dardami technicznymi!

Nasz program jakosci obejmujacy badanie zastosowanych materialéw oraz
poprawnosci dzialania poszczegdélnych funkcji zapewnia, iz koncowy produkt
jest najwyzszej jakosci. Mimo tego urzadzenie moze sta¢ sie niebezpieczne,
jesli zostanie ono uzyte niezgodnie z przeznaczeniem lub zostanie zain-
stalowane przez niewyszkolony personel.

> @B P

Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji przed przystgpieniem do montazu
i podtaczenia wytacznika krancowego.

Ponizej wymienione prace moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifi-
kowany personel:

@O

e montaz
* podtgczenie elektryczne
* prace naprawcze

*  Wytgcznik krancowy DC stosowac tylko zgodnie z przeznaczeniem!

*  Wytgczniki krancowe DC nie mogg byé stosowane w strefach zagrozonych wy-
buchem.

 Instrukcja obstugi jest czescig produktu i nalezy zachowac jg, aby w razie potrzeby
mozna byto z niej ponownie skorzystac.
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3. Opis ogoliny

Wytgczniki krancowe pozwalajg na oszczednos¢ energii,
gdy drzwi sg zamkniete oraz zwiekszajg skutecznos¢
kurtyny powietrznej, gdy drzwi sg otwarte.

Gdy drzwi sg zamkniete, praca kurtyny powietrznej jest
zatrzymywana (regulator standardowy) realizujgc program
oszczednosci energii i/lub utrzymania temperatury
w pomieszczeniu (regulator programowalny Clever Control,
regulator CH manual/auto). Wraz z otwarciem drzwi kurtyna
powietrzna zostaje uruchomiona i bedzie dziata¢ z wybrang
predkoscia, co podnosi jej efektywnosé.

Przy zastosowaniu regulatora dostarczanego standardowo
z kurtyng powietrzng, wylgcznik krahcowy musi byc¢
zamkniety, jesli drzwi sg zamkniete.

Jednak przy zastosowaniu regulatora bardziej zaawansowanego, jak regulator programowalny Clever Control lub
regulator manual/auto, mozna to zmienic:

* Regulator programowalny Clever Control - za pomocg klawiatury (patrz instrukcja regulatora programowalnego
Clever Control)

* Regulator CH (manual/auto) - za pomocg mikroprzetgcznikédw umieszczonych wewnagtrz (patrz instrukcja regu-
latora manual/auto)

4. Definicja wykwalifikowanego personelu

Do celéw niniejszej instrukcji i ostrzezen dotyczgcych samego produktu, za wykwalifikowany personel uwaza sie
osoby posiadajgce wiedze i doswiadczenie w zakresie instalacji, montazu, uruchomienia i eksploatacji produktu
oraz posiadajgce kwalifikacje (uprawnienia) w zakresie:
» poditagczenia instalacji elektrycznych i urzadzen elektrycznych, zgodnie z obowigzujgcymi zasadami
bezpieczenstwa
» konserwacji i obstugi biezgcej instalacji elektrycznych i urzgdzen elektrycznych, zgodnie z obowigzujgcymi
zasadami bezpieczenstwa
* udzielania pierwszej pomocy

Osoby upowaznione do wykonywania prac przy wytaczniku krancowym musza
A by¢ odpowiednio przeszkolone réwniez w zakresie zasad bezpieczenstwa i higie-

ny pracy.
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5. Zakres zastosowania

Nie stosowac wytgcznikéw krancowych w nastepujgcych warunkach:
* jesli wilgotnos¢ wzgledna w pomieszczeniu przekracza 95%
* w poblizu fatwopalnych materiatow
* w $rodowisku gazéw wybuchowych
* w $rodowisku gazéw moggcych spowodowac korozje urzgdzenia
* w miejscach, gdzie mogtoby doj$¢ do zalania urzgdzenia wodg

Zakres zastosowania musi pozostawa¢ w zgodzie z postepowaniem opisanym w ni-
niejszej instrukcji przy montazu, podtgczeniu elektrycznym i obstudze biezace;j.

Wszelkie inne zastosowania wytgcznika krancowego, od uzgodnionych w umowie, lub
opisanych w niniejszej instrukcji uwaza sie za niewtasciwe.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wynikte szkody.

opisanej w niniejszej instrukcji podczas instalacji, eksploatacji i napraw.
Zaznaczamy, ze niniejsza dokumentacja dotyczy wylgcznie opisanych urzgdzenh
i w zaden spos6b nie odnosi sie do catej instalaciji!

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje takze przestrzeganie procedury
A

6. Sktadowanie i transport

*  Przed roztadunkiem, na podstawie dokumentéw przewozowych, nalezy sprawdzi¢ kompletnos¢ dostawy oraz
brak uszkodzen mogacych powsta¢ w trakcie transportu.

* Brakujgce czesci lub uszkodzenia muszg by¢ natychmiast odnotowane w dokumentach przewozowych przez
kierowce dostawcy.

* Urzadzenie dostarczane jest w opakowaniu.

*  Wytgczniki krancowe DC sg zapakowane do transportu w normalnych warunkach.

*  Przechowywac w oryginalnym opakowaniu, w miejscu suchym i ostonietym przed opadami atmosferycznymi.

*  Wilgotnos$¢ w pomieszczeniu sktadowania nie powinna przekroczy¢ 70% (+20°C).

*  Utrzymywac temperature w magazynie pomiedzy -30°C a +40°C.

» Otwarte opakowania nalezy przykrywac¢ folig lub plandekg i chroni¢ wytgczniki przed dostaniem sie do ich
wnetrza zanieczyszczen np. wioréw, odtamkow, kamieni, drutu itp.

* Nie stawia¢ na przechowywanym urzgdzeniu ciezkich przedmiotow, ktére mogg doprowadzi¢ do odksztatcen
obudowy lub innych uszkodzen.

»  ZapobiegaC uszkodzeniom opakowania.

* Unika¢ wszelkich uszkodzen.

» Stosowac odpowiednie mocowania, zgodnie z przeznaczeniem.

* Unika¢ dtugotrwatego przechowywania.

*  Unika¢ wstrzgsow i ekstremalnych warunkéw przechowywania.
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8. Podtaczenie elektryczne

Wytgcznik kraricowy nalezy podtaczy¢ do regulatora, zgodnie ze schematem podtgczeniowym kurtyny powietrznej
(patrz — 9. Schematy podtgczeniowe, s.11). Styki regulatoréow dostarczanych z kurtyng sg bezpotencjatowe. Po
podtgczeniu wytgcznika krancowego regulator standardowy zapewnia zwtoke 30 sek. od chwili zamknigcia drzwi do
wylgczenia wentylatora (op6znione wytgczenie zapewnia wychtodzenie elementéw grzejnych dla przedtuzenia ich
trwatosci).

Specjalnie zaprojektowane do wspotpracy z wytgcznikiem krancowym sg regulatory: Clever Control i manual/auto
(CH-2HO-NE, CH-5HW-NE).

Oba majg zwioke czasowg (opdznienie) - czas od zamkniecia drzwi do osiggniecia stanu oszczednosci energii
elektryczne;.

Kiedy drzwi sg zamkniete, w zaleznosci od instalacji i zastosowanego regulatora, mozliwe jest:

* wylgczenie kurtyny powietrznej

* uruchomienie urzgdzenia z minimalng predkoscig

* praca automatyczna, zalezna od temperatury (termostat), dostosowujgca predkos¢ powietrza i ogrzewanie

Wytgcznik krancowy moze by¢ zamieniony na dowolny czujnik, ktéry ma styki bezpotencjatowe, uzyskujgc ten sam
efekt (styki bezpotencjatowe w drzwiach automatycznych, czujniki ruchu itp.)
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9. Schematy podiaczniowe
Kurtyny powietrzne ,zimne" - bez nagrzewnicy (2 stopnie wydajnosci)

(OPTIMA, OPTIMA DO ZABUDOWY)

2 stopnie wydajnosci
CA-2A0-IR

Pilot
IR-AIR

Vs

JKIC] _ J1[1]2]

Q = przefgcznik

L..d

P’ Zatgcz/Wytgcz

(opcja)

(opcja, maks.12 szt.)

Q
zewnetrzny styk bezpotencjatowy 5 é

opo6znienie 30 sekund

Podtgczenie kolejnej kurtyny

230Vx1/50Hz
3

P - - - - T - - ——— === —|=-Fp»
Control |JK1|JK2| Aux. F1 | L | N |PE|
- B1
Typ T
Panel Powolne
zasilajgcy dziatanie
B2 J4 J5
T 79
TN Kondensator
M 2,5 uF (1000)
1 - 3 uF (1500)
KURTYNA
POWIETRZNA
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Kurtyny powietrzne z nagrzewnica wodng (2 stopnie wydajnosci)

(OPTIMA, OPTIMA DO ZABUDOWY)

2 stopnie wydajnosci

CW-2EV-IR Pilot
P < IR-AIR
@ (***) —I
e ©'= ‘ ON @ ‘
OFF @
i 999
.V
. z I
OFF ®
|_ HEATJ
L JK1|E| J1| 1 |2| ) Q = przetacznik
L 230Vx1/50Hz
|
: I 43
_ |
I—*** _l ! 1
( ) P ‘\' 1
|
Zawor - g X
elektromagnetyczny P Zatgcz/Wytgcz .
(opcja) zewnetrzny styk bezpotencjatowy
(opcja)
opo6znienie 30 sekund
230Vx1/50Hz
E E]_X Podtgczenie kolejnej kurtyny
i (opcja, maks.12 szt.)
P e ittt -~
P :
[214] Control [JK1[uK2| Aux. 1 [L]NPE|
L B3 _ B1
Typ T
Panel Powolne
zasilajacy dziatanie
B2 J4 J5
-~ Kondensator
M\ 2,5 uF (1000)
1~ 3 WF (1500)
KURTYNA
POWIETRZNA
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Kurtyny powietrzne z nagrzewnicg wodna (2 stopnie wydajnosci)

(OPTIMA, OPTIMA DO ZABUDOWY)

| ()P |

Zawor
elektromagnetyczny
(opcja)

230Vx1/50Hz

[

e

2 stopnie wydajnosci
sterowanie reczne-automatyczne

CH-2HO-NE
s N
%8 8 o @
(<3
999
[ O
ON ® o)
OFF ® ® OFF
JK1 B | . . le
C |

al

iTermostat |
. — Ipomieszczeniowy

1 Czujnik

1
2| [+[F] [+[R] [+]T])
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
i
i L _ Iprzeciwzamrozeniowy
|
|

\

\

oo
R N

L—d

Zatgcz/Wytgcz
zewnetrzny styk bezpotencjatowy (opcja)
opo6znienie 30 sekund

Podtgczenie kolejnej kurtyny
(opcja, maks.12 szt.)

Q = przetgcznik

230Vx1/50Hz

-3

[T17]

| B3

B2

Control |JK1|JK2| Aux.

F1
—
Typ T
Powolne
dziatanie

J4 J5

o O

Panel zasilajgcy

Kond;sator
2,5 uF (1000)
3 uF (1500)

KURTYNA
POWIETRZNA
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Kurtyny powietrzne z nagrzewnica elektryczng (2 stopnie wydajnosci)

(OPTIMA, OPTIMA DO ZABUDOWY)

2 stopnie wydajnosci
CE-2A0-IR

(®

e OF v
v v
[ ] ® -WW-
. C" a® . a®
OFF OFF

L JK1[c]  u3[1]2] J2[3]4]5]

J

-

Zatgcz/Wytgcz

(opcja)
opoznienie 30 sekund

(*) Podtagczenie kolejnej kurtyny

(opcja)

(styk bezpotencjatowy -
jesli stosowany - wyjg¢ zworke 4-5)

zewnetrzny styk bezpotencjatowy

- - ——— == - ——

Termostat pomieszczeniowy

(opcja, maks.12 szt.)

Pilot
IR-AIR

Termostat cyfrowy
(opcja)

Q = przetgcznik

400Vx3/50Hz
- 5

|

L LYL2|L3 N|PH

|
Control JK1|JKZ Aux.

[1[2]3]4]5

F1 Zaciski podtgczeniowe |
Panel zasilajgcy P;—v)sl/zll—e J7 |
dziatanie
B2 J4 J5 TR B3 |
I _ __l_t_lj_____-___
9. 8 8 8
50°C >< —|
Kondensator | | \ K1\ K2 K3
2,5 uF (1000) B1
3 pF (1500)
3
/“\ :60°C | — J | | E
y |- X[k KO
1~ BZ—I
Etap 1 =K1 + K2
KURTYNA Etap 2 = (K1 + K2) + K3
POWIETRZNA PRBEO

14/20



osen!?:eTgf ‘O)

Kurtyny powietrzne zimne lub z nagrzewnicg wodna.

5 stopni wydajnosci
CA-5AW-IR, CW-5AW-IR

ovV12345
> > >| >| >
3| 3|3 3| &
z SS!! = gﬁ!&

Transformator

L — — 4 &
|__I

L

1

| ——~ N | —— N
M M M M
1~ 1~ 1~ 1~
(** X (**
 WENTYLATORY AC' ] |_ WENTYLATORY AC | ]
KURTYNA KURTYNA
POWIETRZNA 1 POWIETRZNA 2

120v
140v

170v

200v
230v

z

Transformator

I_.—_l— .

® )
o ; ‘ on e ‘ (**) WENTYLATORY EC |
O o g OFF ®
° / 999 B3 +B5.
/ v 100 i
° O o
/" @ o
° A 3
OFF >
[CUK1__ [1]2]J1 KK
| 3|6
-
: | Za{qcz{Wyiqctzk b rencial L I/\
| zewnetrzny styk bezpotencjatowy M M
: \ gi)%%ﬁi)enie 30 sekund Qy)_ NG
b | WENTYLATORY EC |
(***) P :_ ]
Zawor 8 230Vx1/50Hz Q = przefacznik 230Vx1/50Hz
elektromagnetyczny
(opcja) 3 3
(*) (*)
[ . T T T T T TT -~ >
| _ | |
r | "Q\/XE ***)I’ A | | Q\/\}E
| | | | |
230Vx1/50Hz I::}X . . [;}X |
| | | | |
L | L o
[ | I L1
T[T [Pe] lcontroluk1]uk2aux. | [L[NPE] (717 [Pe] lcontrollktuk2[aux. | [LNPH
== FaEc) BHEC) - F2(EC) BA(EC)
Fiac) BIAC) I F1(AC) B1(AC)|
Panel Typ T Panel Typ T
zasilajqcy Po_woln_e zasilajqcy Powolne _|7
dziatanie - dziatanie
Skrzynka Skrzynka
,_ B2 _I | zaciskowa ,_ B2 o 12 34_| | zaciskowa

1

(*) Podtaczenie kolejnej kurtyny

(opcja, maks.12 szt.)
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Kurtyny powietrzne z nagrzewnicg wodng (5 stopni wydajnosci)
( M)
AR EEEEEA 2
©
5 stopni wydajnosci, o @
sterowanie reczne-automatyczne oON .()
CH-5HW-NE (55 ®OFF @ OFF
HHHH . . B2 (**) WENTYLATORYa
JK1 B1 1
el [l2] [+]F] [+[R] [+]T]) B3 +B5-
2 LR R |2 |
[ I I |
o
(I - | D | :i
: : : \ SAW : L _| Wylgcznik krancowy ‘ NEH ‘
| 8| o
[ : L _ Termostat pomieszczeniowy
| ! !
\ : L _l Czujnik przeciwzamrozeniowy m\ I/l\/l\
|

L I Zatgcz/Wytgcz

UENTYLATORY Eﬂ

- zewnetrzny styk bezpotencjatowy (opcja)
( ) P 8 opdznienie 30 sekund
‘ elektrofnae‘l’g:];tyczny ‘ 230Vx1/50Hz Q = przetacznik 230Vx1/50Hz
T onci) : :
*) *)
| rl|-r-——~"">">~"~~=~~~ 0Tor- T T i**w****’
! Q AN Fkk ! ! Q AN
‘ ra ‘ | % r)r . T o \/\;‘\;‘
| | | |
[z30vxtis0Hz I:I—X | | | [J—X | o
| | | |
‘ I l I L l [
| \ ‘ [ L1
? T [pe] Convoloki[sk2Aux. | [LIN]PH T17 [P controuk1[uke]aux. | [L [N [PE|
I S B B Y-
- F1(AC) -
Panel TypT Panel TvoT
zasilajgcy Pov)\I/ZIne zasilajgcy Poxglne
dziatanie R dziatanie P —
‘ Skrzynka ‘ Skrzynka
’7 ’—‘ o123 4j zaciskowa ’7 ﬁ o123 T‘ zaciskowa
T ] sss - T ] ssss\— o
z|QRE IR z|SIFEIRIQ
‘ Transformator ‘ ‘ Transformator ‘
1IN IR
M M M M
1~ 1~ 1~ 1~
(**) (**
L WENTYLATORY AC J L WENTYLATORY AC J
KURTYNA KURTYNA
POWIETRZNA 1 POWIETRZNA 2

(*) Podtaczenie kolejnej kurtyny
(opcja, maks.12 szt.)
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Kurtyny powietrzne z nagrzewnica elektryczng o mocy 30 kW

5 stopni wydajnosci, 3 stopnie grzania

Termostat cyfrowy

CE-5AW-IR (opcja)
( 2\
® *
* gub
° ’ ® 111
.// e II
®/ .V o .V Do (**) WENTYLATORY EC
1+
v 4@ N — B3 +B5.
OFF OFF [ ,—C|
o V- A !
I 2
L JK1[c]  J3[1]2 J2[3]4]5 ) of ! 3
T T I 2|
[ [ I—I 3|5
: | T J/\':/r
| |
- I i =
! | L o e e e - - - - - - - i L~ I/\
. ) (M { M)
| Termostat pomieszczeniow:
| | (opcjonalnie) Y QJ_ 1~
| (styk bezpotencjatowy - WENTYLATORY EC
L ] jesli stosowany - wyjg¢ zworke 4-5) I —
Zalacz/Wylacz 400Vx3/50Hz
zewnetrzny styk bezpotencjatowy (opcja)
opodznienie 30 sekund ‘
L5
Q = przetgcznik Q l_l J<
Podtgczenie kolejnej kurtyny %E\E
(opcja, maks.12 szt.)
——————————————— —
|
Control [JK1|JK2| Aux. Zaciski
F2(EC) podtgczeniowe
F1(AC) | [L3]L2[L1] N [PE[LINPE
]
p— Panel zasilajgcy I_J
Typ T .
Powolne
dziatanie

-

B2 _‘
[ ] ]0v12345 .

Transformator

LE 5|3 |6

B4(EC)| .
B6(EC) B1(AC)| ]

316] B1(EC)
B3(AC) B4(AC)

5 Przekaznik

[K1]

*k

|_ WENTYLATORY AC J

1 Przekaznik

KURTYNA
POWIETRZNA

C1

1 stopien grzania

C3=C1+C2

K3\ -\

2 stopien grzania

Cc2
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10. Adres producenta

Nasze produkty podlegajg ciggtej kontroli jakoSci i sg zgodne z obowigzujgcymi przepisami.

W przypadku pytan dotyczacych naszych produktow, prosze zwracac sie do: instalatora
urzgdzen, naszego przedstawicielstwa lub bezposrednio do nas:

® =ECOFIT=

rosenberg @

THE AIR MOVEMENT GROUP

Rosenberg Ventilatoren GmbH
Maybachstralle 1
D-74653 Klnzelsau-Gaisbach, Niemcy

PRZEDSTAWICIELSTWO NA POLSKE:

® =ECOFIT=

=/
rosenberg ‘,;O}

THE AIR MOVEMENT GROUP

Rosenberg Polska sp. z o.0.

Aleje Jerozolimskie 200
02-486 Warszawa

tel.: (+48) 22 720 67 73
e-mail: serwis@rosenberg.pl
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DEKLARACJA

w sprawie istotnych dla srodowiska substancji w produktach Rosenberg

Producent:

=ECOAT=

rosenEerEﬁ @

THE AIR MOVEMENT GROUP

Rosenberg Ventilatoren GmbH
Maybachstralie 1
D-74653 Kunzelsau-Gaisbach, Niemcy

Jako producent silnikow elektrycznych, wentylatorow, kurtyn powietrznych, central
klimatyzacyjno-wentylacyjnych oraz urzgdzen regulacyjnych | sterujgcych,
w rozumieniu REACH 1907/2006 zdefiniowani jeste$Smy jako ,dalszy uzytkownik®.

W sytuacji, w ktorej pozyskamy informacje, ze substancje wzbudzajgce szczegol-
nie duze obawy (SVHC) sg obecne w naszych produktach w stezeniu wiekszym
niz 0,1% wag., bedziemy o tym bezzwtocznie informowac i podejmowac wspdlne
dziatania, na podstawie obustronnych uzgodnien.

Nasi dostawcy sg zobowigzani do natychmiastowego informowania nas o wszelkich
przypadkach nieuzasadnionego uzycia tych substancji w swoich wyrobach.

Produkty Rosenberg, w zakresie zastosowania, nie sg obecnie objete Dyrektywg
RoHS 2011/65/UE oraz WEEE (2012/19/UE). Wymagamy jednak juz dzisiaj
zachowania dopuszczalnych stezen substancji chemicznych we wszystkich produk-
tach, zaréwno od naszych dostawcow, jak i nas samych.

Rosenberg Klima Polska sp. z o.o. Dyrektor Zarzgdzajgcy
ul. Plantowa 5 \
05-830 Nadarzyn, Polska

28.11.2016 r.



